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Ez a dokumentum kizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatiast. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztiil

»B AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1830/2003/EK RENDELETE
(2003. szeptember 22.)

a géntechnologiaval modositott szervezetek nyomonkovethetoségérol és cimkézésérél, és a
géntechnologiaval modositott szervezetekbél eldallitott élelmiszer- és takarmanytermékek
nyomonkovethetdségérél, valamint a 2001/18/EK irdanyelv modositasarél

(HL L 268., 2003.10.18., 24. o.)

Moddositotta:
Hivatalos Lap
Szadm Oldal Déatum
»M1 Az Europai Parlament és a Tanacs 1137/2008/EK rendelete (2008. L 311 1 2008.11.21.
oktober 22.)
»>M2 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1243 rendelete (2019. L 198 241 2019.7.25.

junius 20.)
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
1830/2003/EK RENDELETE

(2003. szeptember 22.)

a géntechnologiaval modositott szervezetek nyomonkovethetdségérol
és cimkézésérol, és a géntechnolégiaval modositott szervezetekbdl

eléallitott élelmiszer- és takarmanytermékek
nyomonkovethetéségérol, valamint a 2001/18/EK irdnyelv
moédositasarél
1. cikk
Célkitiizések

Ez a rendelet biztositja a géntechnologiaval modositott szervezetbdl
(GMO-k) all6 vagy azt tartalmazd termékek, és a GMO-bol eldallitott
¢élelmiszer és takarmany nyomonkdvethetéségének keretrendszerét azzal
a céllal, hogy elGsegitse a pontos cimkézést, a kornyezetre és adott
esetben az egészségre gyakorolt hatasok figyelemmel kisérését, valamint
a megfeleld kockazatkezelési intézkedések végrehajtasat, beleértve
sziikség esetén a termékek visszavonasat.

2. cikk
Hataly

(1)  E rendeletet a forgalomba hozatal valamennyi szakaszaban alkal-
mazni kell:

a) a kozosségi jogszabalyoknak megfeleléen forgalomba hozott, GMO-
bol allo vagy azt tartalmazd termékekre;

b) a kozosségi jogszabalyoknak megfelelden forgalomba hozott, GMO-
bol eléallitott élelmiszerekre;

c) a kozosségi jogszabalyoknak megfelelden forgalomba hozott, GMO-
bol allo vagy azt tartalmazod takarmanyokra.

(2) Ez a rendelet nem vonatkozik a 2309/93/EGK rendelet (') alapjan
engedélyezett emberi illetve allatgyogydszati felhasznaldsra szant gyogy-
szerekre.

3. cikk

Meghatarozasok
E rendelet alkalmazasaban:

1. ,géntechnologiaval modositott szervezet” vagy ,GMO”, a
2001/18/EK iranyelv 2. cikke (2) bekezdésében meghatarozott
géntechnologiaval modositott szervezet, kivéve a 2001/18/EK
iranyelv IB. mellékletében felsorolt géntechnologiai moddositasi
modszerek révén nyert szervezeteket;

2. ,,GMO-bol eldallitott”, teljesen vagy részben GMO-bol nyert, de
GMO-t nem tartalmazd vagy nem abbol allo;

(") A Tanacs 1993. julius 22-i 2309/93/EGK rendelete az emberi illetve allat-

gyogyaszati felhasznalasra szant gyogyszerek engedélyezésére és feliigyele-
tére vonatkozd kozosségi eljarasok meghatarozasarol és az Eurdpai Gyogy-
szerértékeld Ugyndkség létrehozasarol (HL L 214., 1993.8.24., 1. o0.). A
legutobb a 807/2003/EK rendelettel (HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) modosi-
tott rendelet.
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3. ,,nyomonkdvethetdség”, annak lehetdsége, hogy a GMO-kat vagy a
GMO-bol eldallitott termékeket az eldallitasi és értékesitési
lancokon keresztiil, forgalomba hozataluk minden szakaszdban
kovetni lehessen;

4. ,egyedi azonositd”, egy egyszerii numerikus vagy alfanumerikus
kod, amely lehetdvé teszi valamely GMO azonositasat annak az
engedélyezett atalakitasi eseménynek az alapjan, amellyel kifejlesz-
tették, és biztositja az adott GMO-ra vonatkozé egyedi informéaciok
visszakeresését;

5. ,,piaci szerepld”, természetes vagy jogi személy, aki forgalomba hoz
egy terméket, vagy a termelési és értékesitési lanc barmely szaka-
szaban atvesz egy, a Kozosségben forgalomba hozott, valamely
tagallambol vagy harmadik orszagbdl szarmazo terméket, a végsd
felhasznald kivételével,

6. ,végsd fogyasztd”, a legvégsd felhasznald, aki nem kereskedelmi
mivelet vagy tevékenység részeként hasznalja fel a terméket;

7. ,.¢élelmiszer”, az élelmiszer, ahogyan azt a 178/2002/EK rendelet (')
2. cikke meghatarozza;

8. ,0sszetevd”, az Osszetevd, ahogyan azt a 2000/13/EK iranyelv (%)
6. cikkének (4) bekezdése meghatarozza;

9. ,takarmany”, a takarmany, ahogyan azt a 178/2002/EK rendelet
3. cikkének (4) bekezdése meghatarozza;

10. ,forgalomba hozatal”, a forgalomba hozatal, ahogyan azt az az
egyedi kozosségi jogszabaly meghatarozza, amelyben az érintett
terméket engedélyezték; mas esetekben, ahogyan azt a 2001/18/EK
iranyelv 2. cikkének (4) bekezdése meghatarozza;

11. ,egy termék fogalomba hozataldnak elsé szakasza”, az elsé miivelet
a termelési és értékesitési lancban, amikor a terméket harmadik fél
szamara rendelkezésre bocsatjak;

12. ,elére csomagolt termék”, barmely eladasra kinalt egyedi arucikk,
amely egy termékbdl és a csomagolasbol all, amelybe az eladdsra
torténd felkinalast megel6zéen a terméket elhelyezték, fiiggetleniil
attol, hogy az ilyen csomagolds a terméket teljesen vagy csak
részben zarja magaba, feltéve, hogy a tartalmat nem lehet megval-
toztatni a csomagolas kinyitdsa vagy modositasa nélkiil.

(') Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002. janudr 28-i 178/2002/EK rendelete
az ¢lelmiszerjog altalanos elveirdl és kovetelményeirdl, az Eurdpai Elelmi-
szerbiztonsagi Hatosag létrehozasardl és az élelmiszerbiztonsagra vonatkozd
eljarasok megallapitasarol (HL L 31., 2002.2.1., 1. o.).

(?) Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2000. marcius 20-i 2000/13/EK iranyelve
az ¢lelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére ¢és reklamozasara vonatkozo
tagallami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 109., 2000.5.6., 1. o.). A
2001/101/EGK bizottsagi iranyelvvel (HL L 310., 2001.11.28., 19. 0.) mddo-
sitott iranyelv.
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4. cikk

A GMO-bél allo vagy azt tartalmazo termékek
nyomonkovethetéségére és cimkézésére vonatkozo kovetelmények

A. NYOMONKOVETHETOSEG

(1) Egy GMO-bdl allo vagy azt tartalmazo termék forgalomba hoza-
talanak els6 szakaszaban — beleértve az dmlesztve csomagolt termékeket
is — a piaci szereplok biztositjak, hogy a kdvetkezd informaciokat
irasban atadjak azon piaci szereplének, aki a terméket atveszi:

a) hogy a termék GMO-bol all vagy azt tartalmaz;

b) a 8. cikknek megfeleléen az e GMO-khoz rendelt egyedi azonosi-
to(ka)t;

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termékek forgalomba hozatalanak
valamennyi tovabbi szakaszaban a piaci szereplok biztositjak, hogy az
(1) bekezdéssel Osszhangban kapott informaciét irasban tovabbitjak a
termékeket atvevd piaci szereploknek.

(3) A GMO-k keverékébdl allo vagy azt tartalmazo olyan termékek
esetében, amelyeket kizardlag és kozvetleniil élelmiszerként vagy takar-
manyként vagy feldolgozasra kell felhasznalni, az (1) bekezdés b) pont-
jaban emlitett informacio helyébe a piaci szerepld altal kiadott felhasz-
nalasi nyilatkozat 1éphet, amelyet egy, a keverék kialakitdsa soran
felhasznalt valamennyi GMO egyedi azonositdjat tartalmazo jegyzék
kisér.

(4) A 6. cikk sérelme nélkill a piaci szerepléknek olyan rendsze-
rekkel és egységesitett eljarasokkal kell rendelkezniiik, amelyek lehetévé
teszik az (1), (2) és (3) bekezdésben meghatarozott informaciok tarola-
sat, és minden egyes mivelettél szamitott 6t éves idétartamon beliil
annak a piaci szereplének az azonositasat, aki az (1) bekezdésben emli-
tett termékeket rendelkezésre bocsatotta, és annak a piaci szereplének az
azonositasat, akinek a termékeket rendelkezésére bocsatottak.

(5) Az (1) és (4) bekezdések nem érintik a kozOsségi jogszaba-
lyokban szereplé egyéb egyedi kovetelményeket.

B. CIMKEZES

(6) A GMO-bdl allo vagy azt tartalmazd termékek esetében a piaci
szereplok gondoskodnak arrdl, hogy:

a) a GMO-bol allo6 vagy azt tartalmazd elérecsomagolt termékek
cimkéjén az ,,Ez a termék géntechnoldgiaval modositott szervezetet
tartalmaz” vagy ,,Ez a termék géntechnoldgiaval modositott [szerve-
zet(ek) neve]-t tartalmaz” szavak szerepeljenck;

b) a végsé fogyasztonak kinalt nem elérecsomagolt termékek esetében
az ,,Ez a termék géntechnoldgiaval modositott szervezetet tartalmaz”
vagy ,,Ez a termék géntechnologiaval modositott [szervezet(ek)
neve]-t tartalmaz” szavak szerepeljenek a termék kiszerelésén vagy
a termék kiszereléséhez kapcsolodoan.

E bekezdés nem érinti a kozosségi jogszabalyokban szerepld egyéb
egyedi kovetelményeket.
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C. MENTESSEGEK

(7) Az (1)—(6) bekezdés nem vonatkozik a GMO-k azon nyomaira,
amelyek aranya a termékekben nem haladja meg a 2001/18/EK iranyelv
21. cikke (2) vagy (3) bekezdésének és egyéb egyedi kozosségi jogsza-
balyoknak megfeleléen megallapitott kiiszobértékeket feltéve, hogy a
GMO-k ezen nyomai véletlenek vagy technikailag elkeriilhetetlenek.

(8) Az (1)(6) bekezdések nem vonatkoznak a GMO-k azon nyoma-
ira, amelyek aranya a kozvetleniil élelmiszerként, takarmanyként vagy
feldolgozasra torténd felhasznéalasra szant termékekben nem haladja meg
az ¢ GMO-knak az 1829/2003/EK rendelet 12., 24. vagy 47. cikkének
megfeleléen megallapitott kiiszobértékeit feltéve, hogy a GMO-k ezen
nyomai véletlenek vagy technikailag elkeriilhetetlenek.

5. cikk
A GMO-bdl eléallitott élelmiszernek szant termékekre és a
takarmanytermékekre vonatkozo nyomonkovethetdségi
kovetelmények

(1)  GMO-bol eldallitott termékek forgalomba hozatalakor a piaci
szereplok gondoskodnak arrdl, hogy a kovetkezd informaciokat irasban
atadjak azon piaci szereplonek, aki a terméket atveszi:

a) minden olyan élelmiszer-Osszetevd megjel6lése, amelyet GMO-bol
allitottak eld;

b) minden olyan takarmany-dsszetevl vagy -adalékanyag megjeldlése,
amelyet GMO-bdl allitottak el6;

c) olyan termékek esetében, amelyekhez nem Iétezik az Osszetevok
jegyzéke, annak feltiintetése, hogy a terméket GMO-bol allitottak
eld.

(2) A 6. cikk sérelme nélkiil a piaci szerepléknek olyan rendsze-
rekkel és egységesitett eljarasokkal kell rendelkezniiik, amelyek lehetdvé
teszik az (1) bekezdésben meghatarozott informaciok megdOrzését, és
minden egyes miuvelettdl szémitott 6t éves iddtartamon beliill azon
piaci szerepld azonositasat, aki az (1) bekezdésben emlitett termékeket
rendelkezésre bocsatotta, és azon piaci szerepld azonositasat, akinek a
termékeket rendelkezésre bocsatottak.

(3) Az (1) és (2) bekezdés nem érinti a kdzosségi jogszabalyokban
szerepld egyéb egyedi kovetelményeket.

4 Az (1), (2) és (3) bekezdés nem vonatkozik a GMO-knak azon
nyomaira, amelyek aranya a GMO-bol eldallitott élelmiszernek szant
termékekben, és a takarméanytermékekben nem haladja meg e GMO-k
az 1829/2003/EK rendelet 12., 24. vagy 47. cikkével Gsszhangban
megallapitott kiiszobértékeit feltéve, hogy a GMO ezen nyomai vélet-
lenek vagy technikailag elkertilhetetlenek.

6. cikk
Mentességek

(1)  Azokban az esetekben, amikor a kozdsségi jogszabalyok egyedi
jelolési rendszereket irnak elé — mint példaul az elérecsomagolt termé-
keknél a tételszamozast —, a piaci szereploket nem kell a 4. cikk (1), (2)
és (3) bekezdésében, valamint az 5. cikk (1) bekezdésében meghata-
rozott informaciok megérzésére kotelezni feltéve, hogy azok az infor-
maciokat és a tételszamot egyértelmiien feltliintetik a csomagolason, és
hogy a tételszamra vonatkoz6é informaciokat a 4. cikk (4) és az 5. cikk
(2) bekezdésében emlitett ideig megorzik.
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(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik a termék forgalomba hozata-
lanak elsé szakaszara vagy a termék tulajdonképpeni eldallitasara vagy
atcsomagolasara.

7. cikk
A 2001/18/EK iranyelv moédositasa

A 2001/18/EK iranyelv a kovetkez6képpen moddosul:
1. a 4. cikk (6) bekezdését el kell hagyni;
2. a 21. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(3) A kozvetlen feldolgozasra szant termékek esetében az (1)
bekezdés nem vonatkozik az engedélyezett GMO-k azon nyomaira,
amelyek aranya 0,9 % vagy a 30. cikk (2) bekezdése rendelkezése-
inek alapjan létrehozott alacsonyabb kiiszobértéket meg nem halad6
arany, feltéve, hogy e nyomok véletlenck vagy technikailag elkeriil-
hetetlenek.”

8. cikk
Egyedi azonositok

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 9a. cikknek megfeleléen
felhatalmazason alapuld jogi aktusokat fogadjon el abbdl a célbol, hogy
kiegészitse ezt a rendeletet azaltal, hogy a nemzetkdzi férumokon tortént
fejlemények figyelembevételével létrehozza a GMO-k egyedi azonosi-
toinak kidolgozasara és kiosztasara szolgald rendszert.

9. cikk

Vizsgalati és ellendrzési intézkedések

(1) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy végrehajtsak a megfeleld
vizsgalati és mas ellendrzési intézkedéseket, beleértve a szuroprobaszeri
ellenérzéseket és vizsgalatokat (mindségi €s mennyiségi), hogy bizto-
sitsak e rendeletet betartasat. A vizsgalati és ellendrzési intézkedések
magukban foglalhatjdk egy termék tarolasanak szemléjét vagy ellendrzé-
sét.

(2) Az 1-7. cikk alkalmazasat megel6zGen a Bizottsag a 10. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden kidolgozza és kozzéteszi a
mintavételre és a vizsgalatokra vonatkozo miiszaki Gtmutatdt, hogy
Osszehangolt megkozelitést segitsen eld e cikk (1) bekezdésének végre-
hajtasa soran. A fenti miiszaki itmutato kifejlesztése soran a Bizottsag
figyelembe veszi az illetékes nemzeti hatdsagok, a 178/2002/EK rende-
let 58. cikke (1) bekezdésében emlitett bizottsag és az 1829/2003/EK
rendelet alapjan 1étrehozott kdzosségi referencia-laboratérium munkajat.

(3) Annak érdekében, hogy segitse a tagallamokat az (1) és (2)
bekezdésben megallapitott kovetelmények teljesitésében, a Bizottsag
biztositja, hogy kozosségi szinten kozponti nyilvantartast létesitsenek,
amely tartalmazza az Osszes olyan GMO-ra vonatkozd valamennyi
elérhetd szekvencia-informécidt és referenciaanyagot, amelynek forga-
lomba hozatalat a Kozdsségben engedélyezték. A tagallamok illetékes
hatosagai hozzaférhetnek a nyilvantartashoz. A nyilvantartas tartalmazza
— ha az elérhetd — az Eur6pai Unidban nem engedélyezett GMO-kra
vonatkoz6 1ényeges informaciokat.
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9a. cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozdan
a Bizottsag részére adott felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatarozza
meg.

(2) A Bizottsagnak a 8. cikkben emlitett, felhatalmazéason alapulo
jogi aktusok elfogadasara vonatkozo felhatalmazédsa Gtéves iddtartamra
sz6l 2019. julius 26-t6] kezd6do hatallyal. A Bizottsag legkésébb kilenc
hoénappal az 6téves id6tartam letelte elbtt jelentést készit a felhatalma-
zasrol. A felhatalmazas hallgatolagosan meghosszabbodik a korabbival
megegyez0 iddtartamra, amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a
Tanacs nem ellenzi a meghosszabbitast legkésébb harom hoénappal
minden egyes id6tartam letelte elott.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a
8. cikkben emlitett felhatalmazast. A visszavondsrol szo6ld hatarozat
megsziinteti az abban meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az
Eurépai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kdvetd napon,
vagy a benne megjeldlt késobbi id6pontban 1ép hatalyba. A hatarozat
nem érinti a mar hatalyban 1év0, felhatalmazason alapuld jogi aktusok
érvényességét.

(4) A felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasa elétt a Bizottsag
a jogalkotas mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-i intéz-
ményko6zi megallapodasban (') foglalt elveknek megfeleléen konzultal
az egyes tagallamok altal kijelolt szakértokkel.

(5) A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasat
kovetden haladéktalanul és egyidejilleg értesiti arr6l az Eurdpai Parla-
mentet és a Tanacsot.

(6) A 8. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazason alapuld jogi
aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek ¢és a
Tanacsnak a jogi aktusrdl vald értesitését kovetd két honapon beliil
sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogést,
illetve ha az emlitett idétartam lejartat megel6zéen mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tanacs arr6l tajékoztatta a Bizottsagot, hogy nem
fog kifogast emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs kezdeménye-
zésére ez az id6tartam két honappal meghosszabbodik.

10. cikk

Bizottsag

(1) A Bizottsagot a 2001/18/EK iranyelv 30. cikke altal 1étrehozott
bizottsag segiti.

(3) Amennyiben e bekezdésre torténik hivatkozés, az 1999/468/EK
hatarozat 3. és 7. cikkét kell alkalmazni, figyelembe véve annak 8. cikke
rendelkezéseit.

(M) HL L 123, 2016.5.12., 1. o.
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11. cikk

Szankcidok
A tagallamok megallapitjak az e rendelet megsértése esetén alkalma-
zand6 szankcidkra vonatkozo szabalyokat, és megtesznek minden sziik-

séges intézkedést, hogy biztositsak azok végrehajtasat. Az el6irt szank-
cidknak hatékonynak, aranyosnak és visszatartd erejiinek kell lenniiik.

A tagallamok legkésébb 2004. aprilis 18-an értesitik a Bizottsagot e
rendelkezésekrél és késedelem nélkiill értesitik a Bizottsagot azok
barmely késébbi moddositasarol.

12. cikk

Feliilvizsgalati zaradék

Legkésébb 2005. oktober 18-ig a Bizottsag e rendelet végrehajtasarol
sz016 jelentést tovabbit az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak,
kiilonos tekintettel a 4. cikk (3) bekezdésére, és adott esetben javaslatot
tesz.

13. cikk
Hatalybalépés

(1)  Ez a rendelet az Eurépai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirde-
tését kovetd 20. napon Iép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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